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Refer to "General Notes Relating to Pepperl+Fuchs Product Information".
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���¾�È�Ë�–�¸�»�·�Ã���É�»�Ä�É�Å�È���º�Æ�·�¿�È�» �������¹�¼�� �–���¹�·�¸�–���¹���� �–�����–���¸
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���»�¹�¾�Ä�¿�¹�·�Â�����·�Ê�·

���Ê�Å�È�·�½�»���Ê�»�Ã�Æ�»�È�·�Ê�Ë�È�» �–�»�·���”�”�”���¾�·���n�����º�–�»�·���”�”�”���¸�¼�¿���n�	�»

���»�¹�¾�·�Ä�¿�¹�·�Â���É�Æ�»�¹�¿�¼�¿�¹�·�Ê�¿�Å�Ä�É

���Å�Ë�É�¿�Ä�½���Í�¿�º�Ê�¾ �¸�¼���Ã�Ã

���Å�Ë�É�¿�Ä�½���¾�»�¿�½�¾�Ê �½�¸�”�¾���Ã�Ã

���Å�Ë�É�¿�Ä�½���º�»�Æ�Ê�¾ �»�¸�”�¾���Ã�Ã

���»�½�È�»�»���Å�¼���Æ�È�Å�Ê�»�¹�Ê�¿�Å�Ä �����½�¾���­�������½�À���­�������½�À��

���Å�Ä�Ä�»�¹�Ê�¿�Å�Ä �»�–�Æ�¿�Ä�‘�����¸�¹ ���Î���¸���¹�Å�Ä�Ä�»�¹�Ê�Å�È�‘�����À�·�n���È�Å�Ê�·�Ê�·�¸�Â�»

���·�Ê�»�È�¿�·�Â

���Å�Ë�É�¿�Ä�½ ���� ���º���Å�Â�Ï�¹�·�È�¸�Å�Ä�·�Ê�»�»

���Æ�Ê�¿�¹�·�Â���¼�·�¹�» ��������

���·�É�É ���Ã�¿�Ê�Ê�»�È�“���·�Æ�Æ�È�Å�Î�”���»�¾���½���È�»�¹�»�¿�Ì�»�È�“���·�Æ�Æ�È�Å�Î�”���»�¾���½

���Å�Ä�Ä�»�¹�Ê�¿�Å�Ä

1

2

4

3

L+

L-

n.c.

C/Q

1
L+

4

2

3
Q

C/Q

L-

���Å�Ä�Ä�»�¹�Ê�¿�Å�Ä�����É�É�¿�½�Ä�Ã�»�Ä�Ê

1

3

42

1  BN
2  WH
3  BU
4  BK

Wire colors in accordance with EN 60947-5-2

(brown)
(white)
(blue)
(black)

���¾�È�Ë�–�¸�»�·�Ã���É�»�Ä�É�Å�È���º�Æ�·�¿�È�» �������¹�¼�� �–���¹�·�¸�–���¹���� �–�����–���¸
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���É�É�»�Ã�¸�Â�Ï

1 Sensitivity adjustment

2 Light-on / dark-on changeover switch

3 Operating indicator / dark on

4 Signal indicator

5 Operating indicator / light on

1 Operating indicator

Emitter

Receiver

1 2 3

4

5

1

GN

YE

GN

���¾�·�È�·�¹�Ê�»�È�¿�É�Ê�¿�¹�����Ë�È�Ì�»

0 5 10 15 20 25

500

400

300

200

100

0

-100

-200

-300

-400

-500

X

Y

Offset Y [mm]

Distance X [m]

Characteristic response curve

Distance X [m]

Excess gain

Relative received light strength

0 5 10 15 20 25 30 35

10000

1000

100

10

1

X

���Å�Ã�Ã�¿�É�É�¿�Å�Ä�¿�Ä�½

���Å���Ë�Ä�Â�Å�¹�Á���Ê�¾�»���·�º�À�Ë�É�Ê�Ã�»�Ä�Ê���¼�Ë�Ä�¹�Ê�¿�Å�Ä�É���Ê�Ë�È�Ä���Ê�¾�»���É�»�Ä�É�¿�Ä�½���È�·�Ä�½�»���­���É�»�Ä�É�¿�Ê�¿�Ì�¿�Ê�Ï���·�º�À�Ë�É�Ê�»�È���¼�Å�È���Ã�Å�È�»���Ê�¾�·�Ä���¸�¿�·���º�»�½�È�»�»�É�”
���»�Ä�É�¿�Ä�½�����·�Ä�½�»���­�����»�Ä�É�¿�Ê�¿�Ì�¿�Ê�Ï
���Ë�È�Ä���É�»�Ä�É�¿�Ä�½���È�·�Ä�½�»���­���É�»�Ä�É�¿�Ê�¿�Ì�¿�Ê�Ï���·�º�À�Ë�É�Ê�»�È���¹�Â�Å�¹�Á�Í�¿�É�»���Ê�Å���¿�Ä�¹�È�»�·�É�»���É�»�Ä�É�¿�Ä�½���È�·�Ä�½�»���­���É�»�Ä�É�¿�Ê�¿�Ì�¿�Ê�Ï�”
���Ë�È�Ä���É�»�Ä�É�¿�Ä�½���È�·�Ä�½�»���­���É�»�Ä�É�¿�Ê�¿�Ì�¿�Ê�Ï���·�º�À�Ë�É�Ê�»�È���¹�Å�Ë�Ä�Ê�»�È���¹�Â�Å�¹�Á�Í�¿�É�»���Ê�Å���º�»�¹�È�»�·�É�»���É�»�Ä�É�¿�Ä�½���È�·�Ä�½�»���­���É�»�Ä�É�¿�Ê�¿�Ì�¿�Ê�Ï�”
���¼���Ê�¾�»���»�Ä�º���Å�¼���Ê�¾�»���·�º�À�Ë�É�Ê�Ã�»�Ä�Ê���È�·�Ä�½�»���¿�É���È�»�·�¹�¾�»�º�‘���Ê�¾�»���É�¿�½�Ä�·�Â���¿�Ä�º�¿�¹�·�Ê�Å�È���É�Ê�·�È�Ê�É���¼�Â�·�É�¾�¿�Ä�½���Í�¿�Ê�¾���¿�����Ð�”

���¿�½�¾�Ê�–�Å�Ä���­�����·�È�Á�–�Å�Ä�����Å�Ä�¼�¿�½�Ë�È�·�Ê�¿�Å�Ä
���È�»�É�É���Ê�¾�»���Â�¿�½�¾�Ê�–�Å�Ä���­���º�·�È�Á�–�Å�Ä���¹�¾�·�Ä�½�»�Å�Ì�»�È���É�Í�¿�Ê�¹�¾���¼�Å�È���Ã�Å�È�»���Ê�¾�·�Ä���¸���É�»�¹�Å�Ä�º���º�Â�»�É�É���Ê�¾�·�Ä���»���É�»�¹�Å�Ä�º�É�»�”�����¾�»���Â�¿�½�¾�Ê�–�Å�Ä���­���º�·�È�Á�–�Å�Ä���Ã�Å�º�»���¹�¾�·�Ä�½�»�É���·�Ä�º���Ê�¾�»
�Å�Æ�»�È�·�Ê�¿�Ä�½���¿�Ä�º�¿�¹�·�Ê�Å�È�É���·�È�»���·�¹�Ê�¿�Ì�·�Ê�»�º���·�¹�¹�Å�È�º�¿�Ä�½�Â�Ï�”

���¾�È�Ë�–�¸�»�·�Ã���É�»�Ä�É�Å�È���º�Æ�·�¿�È�» �������¹�¼�� �–���¹�·�¸�–���¹���� �–�����–���¸
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���Å�Ã�Ã�¿�É�É�¿�Å�Ä�¿�Ä�½

���¼���Ï�Å�Ë���Æ�È�»�É�É���Ê�¾�»���Â�¿�½�¾�Ê�–�Å�Ä���­���º�·�È�Á�–�Å�Ä���¹�¾�·�Ä�½�»�Å�Ì�»�È���É�Í�¿�Ê�¹�¾���¼�Å�È���Ã�Å�È�»���Ê�¾�·�Ä���»���É�»�¹�Å�Ä�º�É�‘���Ê�¾�»���Â�¿�½�¾�Ê�–�Å�Ä���­���º�·�È�Á�–�Å�Ä���Ã�Å�º�»���¹�¾�·�Ä�½�»�É���¸�·�¹�Á���Ê�Å���Ê�¾�»���Å�È�¿�½�¿�Ä�·�Â���É�»�Ê�Ê�¿�Ä�½�”�����Ä
�È�»�Â�»�·�É�»���Å�¼���Ê�¾�»���Â�¿�½�¾�Ê�–�Å�Ä���­���º�·�È�Á�–�Å�Ä���¹�¾�·�Ä�½�»�Å�Ì�»�È���É�Í�¿�Ê�¹�¾���Ê�¾�»���¹�Ë�È�È�»�Ä�Ê���É�Ê�·�Ê�»���¿�É���·�¹�Ê�¿�Ì�·�Ê�»�º�”

���»�É�Ê�Å�È�»���	�·�¹�Ê�Å�È�Ï�����»�Ê�Ê�¿�Ä�½�É
���È�»�É�É���Ê�¾�»���Â�¿�½�¾�Ê�–�Å�Ä���­���º�·�È�Á�–�Å�Ä���¹�¾�·�Ä�½�»�Å�Ì�»�È���É�Í�¿�Ê�¹�¾���¼�Å�È���Ã�Å�È�»���Ê�¾�·�Ä���¸�·���É�»�¹�Å�Ä�º�É���º�Â�»�É�É���Ê�¾�·�Ä���º�·���É�»�¹�Å�Ä�º�É�»���Ë�Ä�Ê�¿�Â���·�Â�Â���������É���Ê�Ë�È�Ä���Å�¼�¼�”�����Ä���È�»�Â�»�·�É�»���Å�¼���Ê�¾�»���Â�¿�½�¾�Ê�–�Å�Ä���­
�º�·�È�Á�–�Å�Ä���¹�¾�·�Ä�½�»�Å�Ì�»�È���É�Í�¿�Ê�¹�¾���Ê�¾�»���É�¿�½�Ä�·�Â���¿�Ä�º�¿�¹�·�Ê�Å�È���Ê�Ë�È�Ä�É���Å�Ä�”�����¼�Ê�»�È���¼���É�»�¹�Å�Ä�º�É���Ê�¾�»���É�»�Ä�É�Å�È���È�»�É�Ë�Ã�»�É���Å�Æ�»�È�·�Ê�¿�Å�Ä���Í�¿�Ê�¾���¼�·�¹�Ê�Å�È�Ï���º�»�¼�·�Ë�Â�Ê���É�»�Ê�Ê�¿�Ä�½�É�”
���¼�Ê�»�È���¼���Ã�¿�Ä�Ë�Ê�»�É���Å�¼���¿�Ä�·�¹�Ê�¿�Ì�¿�Ê�Ï���Ê�¾�»���É�»�Ä�É�¿�Ä�½���È�·�Ä�½�»���­���É�»�Ä�É�¿�Ê�¿�Ì�¿�Ê�Ï���·�º�À�Ë�É�Ê�Ã�»�Ä�Ê���¿�É���Â�Å�¹�Á�»�º�”�����Ä���Å�È�º�»�È���Ê�Å���È�»�·�¹�Ê�¿�Ì�·�Ê�»���Ê�¾�»���É�»�Ä�É�¿�Ä�½���È�·�Ä�½�»���­���É�»�Ä�É�¿�Ê�¿�Ì�¿�Ê�Ï���·�º�À�Ë�É�Ê�Ã�»�Ä�Ê�‘
�Ê�Ë�È�Ä���Ê�¾�»���É�»�Ä�É�¿�Ä�½���È�·�Ä�½�»���­���É�»�Ä�É�¿�Ê�¿�Ì�¿�Ê�Ï���·�º�À�Ë�É�Ê�»�È���¼�Å�È���Ã�Å�È�»���Ê�¾�·�Ä���¸�¿�·���º�»�½�È�»�»�É�”

���¹�¹�»�É�É�Å�È�¿�»�É

������ �–�����º�¸�–�·�¹ ���Å�Ë�Ä�Ê�¿�Ä�½���¸�È�·�¹�Á�»�Ê���Ä�·�È�È�Å�Í

������ �–�����º�¸�–�·�º ���Å�Ë�Ä�Ê�¿�Ä�½���¸�È�·�¹�Á�»�Ê���Ä�·�È�È�Å�Í

������ �–�����º�¸�–�·�» ���Å�Ë�Ä�Ê�¿�Ä�½���·�¿�º���¼�Å�È���È�Å�Ë�Ä�º���É�Ê�»�»�Â���8���¸�¹���Ã�Ã���Å�È���É�¾�»�»�Ê���¸�”�¼���Ã�Ã���”�”�”���º���Ã�Ã

������ �–�����º�¸�–�·�¾ ���Å�Ë�Ä�Ê�¿�Ä�½���¸�È�·�¹�Á�»�Ê���¿�Ä�¹�Â�Ë�º�¿�Ä�½���·�º�À�Ë�É�Ê�Ã�»�Ä�Ê

������ �–�����º�¸�–�·�¿ ���Å�Ë�Ä�Ê�¿�Ä�½���·�¿�º���¼�Å�È���È�Å�Ë�Ä�º���É�Ê�»�»�Â���8���¸�¹���Ã�Ã���Å�È���É�¾�»�»�Ê���¸�”�¼���Ã�Ã���”�”�”���º���Ã�Ã

������ �–���¹�·�Î �–���Ë�¿�¹�Á�–���Å�Ë�Ä�Ê���Ë�¿�¹�Á���Ã�Å�Ë�Ä�Ê�¿�Ä�½���·�¹�¹�»�É�É�Å�È�Ï

�������¹�–�¿�������–�
�½�¼���–���¸�� ���Ê�¾�»�È���»�Ê�­�����������–���¿�Ä�Á���Ã�·�É�Ê�»�È���Í�¿�Ê�¾���¿���¿�Ä�Æ�Ë�Ê�É�­�Å�Ë�Ê�Æ�Ë�Ê�É

�������º�–�¿�������–�
�½�¼���–���¸�� �������	�������� �������������–���¿�Ä�Á���Ã�·�É�Ê�»�È���Í�¿�Ê�¾���¿���¿�Ä�Æ�Ë�Ê�É�­�Å�Ë�Ê�Æ�Ë�Ê�É

�������¹�–�¿�������–���»�¼���–���
�»�¼ ���Ê�¾�»�È���»�Ê�­�����������–���¿�Ä�Á���Ã�·�É�Ê�»�È���Í�¿�Ê�¾���¿���¿�Ä�Æ�Ë�Ê�É�­�Å�Ë�Ê�Æ�Ë�Ê�É�‘�������� ���È�·�¿�Â�‘���É�¹�È�»�Í���Ê�»�È�Ã�¿�Ä�·�Â

�������º�–�¿�������–���»�¼���–���
�»�¼ �������	�������� �������������–���¿�Ä�Á���Ã�·�É�Ê�»�È���Í�¿�Ê�¾���¿���¿�Ä�Æ�Ë�Ê�É�­�Å�Ë�Ê�Æ�Ë�Ê�É�‘�������� ���È�·�¿�Â�‘���Æ�Ë�É�¾�–�¿�Ä���Ê�»�È�Ã�¿�Ä�·�Â�É

�������º�–�¿�������–���»�¼���–���
�»�¼ �������	�������� �������������–���¿�Ä�Á���Ã�·�É�Ê�»�È���Í�¿�Ê�¾���¿���¿�Ä�Æ�Ë�Ê�É�­�Å�Ë�Ê�Æ�Ë�Ê�É�‘�������� ���È�·�¿�Â�‘���É�¹�È�»�Í���Ê�»�È�Ã�¿�Ä�·�Â

�����–���¿�Ä�Á�–���·�É�Ê�»�È�·�¹�–������ �����–���¿�Ä�Á���Ã�·�É�Ê�»�È�‘���É�Ë�Æ�Æ�Â�Ï���Ì�¿�·�������� ���Æ�Å�È�Ê���Å�È���É�»�Æ�·�È�·�Ê�»���Æ�Å�Í�»�È���É�Ë�Æ�Æ�Â�Ï�‘�������� ���¿�Ä�º�¿�¹�·�Ê�Å�È�É�‘�����¸�¹ ���Æ�Â�Ë�½���¼�Å�È���É�»�Ä�É�Å�È
�¹�Å�Ä�Ä�»�¹�Ê�¿�Å�Ä

�������¸�–�¿�������–�
�º�·�� �–���¸�� ���Ê�¾�»�È�Ä�»�Ê�������–���¿�Ä�Á���Ã�Å�º�Ë�Â�»���Í�¿�Ê�¾���¿���¿�Ä�Æ�Ë�Ê�É�­�Å�Ë�Ê�Æ�Ë�Ê�É

�������¸�–�¿�������–�
�½�·���–���¸�� ���Ê�¾�»�È�Ä�»�Ê�������–���¿�Ä�Á���Ã�Å�º�Ë�Â�»���Í�¿�Ê�¾���¿���¿�Ä�Æ�Ë�Ê�É�­�Å�Ë�Ê�Æ�Ë�Ê�É

�������¹�–�¿�������–���»�¼���–���
�»�¼ ���Ê�¾�»�È���»�Ê�­�����������–���¿�Ä�Á���Ã�·�É�Ê�»�È���Í�¿�Ê�¾���¿���¿�Ä�Æ�Ë�Ê�É�­�Å�Ë�Ê�Æ�Ë�Ê�É�‘�������� ���È�·�¿�Â�‘���Æ�Ë�É�¾�–�¿�Ä���¹�Å�Ä�Ä�»�¹�Ê�Å�È�É

���¸�–�
�–�¹���–������ �	�»�Ã�·�Â�»���¹�Å�È�º�É�»�Ê���É�¿�Ä�½�Â�»�–�»�Ä�º�»�º�����¸�¹ ���É�Ê�È�·�¿�½�¾�Ê���� �–�¹�Å�º�»�º�‘���»�–�Æ�¿�Ä�‘�������� ���¹�·�¸�Â�»���½�È�»�Ï

���¸�–���–�¹���–������ �	�»�Ã�·�Â�»���¹�Å�È�º�É�»�Ê���É�¿�Ä�½�Â�»�–�»�Ä�º�»�º�����¸�¹ ���·�Ä�½�Â�»�º���� �–�¹�Å�º�»�º�‘���»�–�Æ�¿�Ä�‘�������� ���¹�·�¸�Â�»���½�È�»�Ï

���¾�È�Ë�–�¸�»�·�Ã���É�»�Ä�É�Å�È���º�Æ�·�¿�È�» �������¹�¼�� �–���¹�·�¸�–���¹���� �–�����–���¸
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Refer to "General Notes Relating to Pepperl+Fuchs Product Information".
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